E.B. Jlumoeckux

TOIIOHUMUYECKHUE U ®OJIbKJIOPHBIE KOPHU
«IMPSIIN O CEJIBTOPUPE»®

Censropup (Selporir, nnmn Topup-Tionens) [ pumccon, Bexymuii CBOH pos OT 3Ha-
TH 10T0-3anafHOo HopBerun, BXOANT B YHCIIO CAMBIX 3HAMEHHUTHIX ITEPBOMOCEIICHIICB
3anannoit yerBeptr Mcmanauu. [Ipsas o HEM BKIIIOUYEHA BO BTOPYIO YacTh CpEaHE-
BEKOBOTO HCJIAH/ICKOTO HCTOPUYECKOTO Tpom3BeaeHus «KHHUTa 0 3aHATHH 3eMIIN».
B npsiam pacckassiBaeTcs HE TOIBKO O MONyYeHHH TOpHpOM IpO3BHUINA, HO PaCKphI-
BAIOTCS 3HAYCHUS TOTTOHWMOB, BXOJAIINX B €T0 BIajeHUsA. Kak 1 BO MHOTHX APYTHX
MPSIIAX, B HEH MPHUCYTCTBYIOT (HONBKIOPHBIE MOTHBBI: MpeACcKa3aHHe MecTa Oymy-
IIEeTO MOCeNeHNs (B HAallleM ClTydae MpeAcKa3aHue CACTaHO BOISHBIM), H3BEPIKEHHE,
HppaIrioHAIFHOE OTIpe/ieNieHNe MecTa OyayIero mocejaeHus (B TaHHON MpsSAn mpu
TTOMOIIM JIOmTaau). HackIIeHHOCTh CIoKeTa CBEPXBECTECTBEHHBIMH MEPCOHAKAMU
(B psiam IEHCTBYIOT HE TOJIBKO BOJASHOHN, HO M TPOJUIb, M JIOIIAIb-TIOMOIIHHK) U CO-
OBITHAMH (TIpECKa3aHUs, TIOCMEPTHBIIN «YXOJ] B TOPY») BBIIEIAET €€ U3 Psiia MPOUNX
npsineit «Kuurnm». HemMHOTOUHCIICHHBIE PAa3HOYTEHHS B PA3HBIX pemaknusax «KHu-
TH» CYIIECTBEHHBI U OTPAKAIOT MEPEOCMBICTICHHE TEKCTa WX aBTopamu. Pa3Houte-
HUS BBISIBJISIIOT TaKXKe CTpEMIICHHE aBTopa peaakiuu Hauksbok Xayka DpieHaccona
HUBETUPOBaTh (OILKIOPHBIA KOMIOHEHT. O0pariaer Ha ce0s BHUMaHUE U TO, YTO
MIPUCYTCTBYIOUINE B MPAAN (PONBKIOPHBIC SJIEMEHTHI MOKHO OTHECTH K YHCIY J10-
CTaTOYHO PACIPOCTPAHEHHBIX B 3aIIaJHOCKAHIMHABCKON TpaIulny. BeiiBurasmeecs
MIPETIONIOKEHHE O KeIBTCKOM BIMSHUH Ha 00pa3bl IEPCOHAXKEH F TIOBOPOTHI CIOXKETA,
Ha Hall B3I, BRIVIIIUT HATAHYTHIM. Kpome Toro, 60mbIIast 9acTh CIOKETOB Ipsi-
TV TIPENICTABIISIET COOOM OTTOIMOHUMHUYECKHE JIeTeHabl. Ha MpoTshKeHnn OHON dTOH
TIPS OOBACHACTCS MIPOUCXOKICHHUE Cpas3y IMATH MCIaHACKUX TOTOHUMOB: | pumceit
(Grimsey, «OctpoB I'pumay), Cranemapuec (Skdlmarnes, «Mpic Ckanbmy), CKaib-
mapkenbna (Skalmarkelda, «Tomb CkambMm»), Paymamens (Raudamel, «KpacHbii
[lecuanuk»), boprapxpayn (Borgarhraun, «lopomumenckas Jlasa») u Topucbepr
(Porisberg, «I'opa Topupay). [ToaTomy BeposiTHO, 9TO TpsAas 0 CeasTopHpe BOMIIIA B

Crarbsi HOATOTOBNICHA B [OCYHapCTBEHHOM aKaJeMHUYECKOM YHHBEPCHTETE T'yMAaHHTapHBIX HayK
B paMKaX TOCyZapCTBEHHOTO 3alaHMsi MHHHCTEPCTBA HAayKH M BBICIIETo 0Opa3oBaHHsl Poccuiickoit
Denepanyn (tema FZNF-2023-0003 «Tpaguuuu ¥ EHHOCTH O0IIECTBA: MEXaHU3MBbI (POPMHPOBAHUS
1 TpaHC(OPMALUH B KOHTEKCTE INI0OAIBHON HCTOpUMY, HoMep TeMsl 1022040800353-4-6.1.1;5.9.1).
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cocTtaB «KHHIH 0 3aHATHU 3eMJIN» B KaYeCTBE UMEHHO TOIOHUMHYECKOIO npeaanus,
BEPOATHECE BCETO, UMCIOIIETO YCTHOC IMTPOUCXOKIACHHUEC.

Knroueswvie cnosa: HCTOYHUKOBCJICHUC, (I)OJ'ILKJ'IOp, TOIIOHHUMMKA, «Knura o 3ans-
THUU 3EMJIN», NP

Jlerenna o Cenwsropupe (Selporir), 1.e. Topupe-Tronene, monura g0 HaAC
B cocTase L. 26' «KHHUTH O 3aHATHH 3eMITH» (Landnamabok) o pemakuuu
Sturlubok (Landnamabok 1986. Bls. 94-99 [S 68, H 56]). Kpome Toro, un-
(dopmarust 0 HeM u ero OnmkalMX poguuax Berpedaercs B 1. 20, 27, 34, 54
«Kuaurny (Landnamabok 1986. Bls. 75 [S 37]; 127 [S 86, H 74]; 206 [S 470]).

Topup Ob11 chiHOM nepBonocesneHua I puma Murespaccona, 6para pora-
JIAHJICKOTO Xepcupa AcH, KOTOPBIH, MprexaB B Mciananio, cHavana moceyni-
cs Ha ['pumcee (Grimsey, «OctpoB [pumay). Bocxoasmias My>Kckast TUHUS
rereanorun Toprpa B «KHHUTe 0 3aHATHH 3eMIT» JOBOJIUTCS JI0 €r0 Mpajena,
Xpoansna u3 Jomuasr Xamauares. Marepero Topupa 6si1a beprauc, o poze
KOTOPOI HUKaKUX CBEJCHUH JI0 HAC HE JOLLIO.

Kak npaBuiio, iMeHa ¢ PEMO3UTUBHBIMU PACIIUPEHUSIMH SBIISIOTCS YHH-
KanpHBIMU (00 3ToM cM. moxapobHee: JIutoBekux 2022. C. 107-109), vHO B
JAaHHOM CclTydae oka3anock He Tak. B «Care 06 OnaBe CBsatom» «Kpyra 3em-
HOTO» JeHCTBYeT nepconax — te3ka Cenpropupa n3 «KHUrH 0 3aHATHH 3eM-
mm» (Snorri Sturluson 1945. Kap. 118. Bls. 200-201). Xots ero orer B care
He Ha3BaH, Cenpropup nu3 caru u Censropup u3 « KHUTI — 3TO pa3HbIE JTIOIH.
CenbTopup M3 caru WJ ropa3fo paHblle W Jaxke He npuxoxuics Topupy
u3 «Kuurm» poxudaeM. B «Care 06 mcmananax»” yrmomuaaercs Cenbaiipik
(Seleyrikr, Ditpuk-Tionens — {slendinga saga 1946. Kap. 8. Bls. 74). Ou Tak-
ke He ObUT CBSI3aH KAKMMHU-ITUOO POJICTBEHHBIMH y3aMHU HU C TeM, HH C JIpY-
rum Censropupamu. O Tom, kak Censropup u3 «Care 060 OnaBe CBiITOM» H
CenpdipuK NOMYyYMIIN PACIIMPEHHUs] CBOMX MMEH, HUUETO0 HE M3BECTHO, OHH
00a — nepudepuiinpie mepcoHaxu, a BoT o Censropupe u3 «KHUrm» coxpa-
HUJIOCH TOPa3o OOJIbIe CBEICHHH.

Topup I'pumccon u3 «KHuru o 3aHsSTHN 3eMIJIN» BXOIUT B JACCITKY CaMBIX
3HAMEHHTBIX TIEPBOTIOCEICHIEB 3amagHoil ueTBepTH Mcmanauyu (OH ymoms-
HYT B 9TOM Ka4yecTBe B TJI. 54, B KOHIIE BTOpoii YyacTu «KHUTM» 1Mo pepakuuu
Sturlubok — Landndmabok 1986. Bls. 206 [S 470]), napsny co Ckannarpu-

I JlaHHas T1aBa OTHOCHTCSI KO BTOpOM 4acT «KHHUrH», caMoii 00BbEMHCTOI M HACBHIIICHHON NPSIsIMu
(Bcero B 31Ol yactu 14 npsjeit) u3 Beex yacteil. B 3Toi yacTu pacckasbiBaeTcst 0 3aceIeHUU 3amnaHoH
4yeTBepTH cTpaHbl, 0T KutoBoro ¢gpopna 10 bapanbero ¢propia.

2 Islendinga saga — «cara o coBpeMenHOCTH» n3 Kopiyca «Car o CTypiyHIax», KOTOpasi OITHCHIBACT
cobwrrust XII-XIII BB. B cnanum.

3 3amajgnas yetBeptTh Vcnanauu OblUla OJIHA U3 CaMbIX I'YCTOHACEICHHBIX, BO BpeMeHa Topupa Tam Ipo-
JKHBAJIO 0OJIEe THICSYU YETIOBEK.
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MoM, Ayn Muoromyapoi, I'elipmynnom Anckoit Koxkelt 1 qpyrumu Bbljato-
LIMMUCS JTFOJIbMH.

Ero motomkamu ObUTH THOCBETHHHTH ([josvetningar, «monu co CBETIOTO
O3sepay), OAMH U3 BAUATEIbHBIX UCIAHICKUX KJIAHOB, K KOTOPOMY, CPEAH MPo-
ynx, npuHayiexan ®nocu, cein Topaa ['onu Opeiipa, N3BECTHBINA AHTArOHUCT
Hpsansa uz «Caru o Hesuie». Ilpu aTom, B OTiu4Yne OT APYrux OnvKaliImx
pommueit Cenpropupa, 0ombIie Bcero WH(OOPMAIMK JONIIO O €ro cbiae Top-
¢unne. menno o TopduHHe, ero cBosiKax M ero JeTsAX FOBOPUTCS B IPYyTUX
m1aBax «KHUTH 0 3aHATHH 3eMJIN», TIOMUMO paccMaTpuUBaeMOl HaMH MPSIH
(Landnamabok 1986. Bls. 75 [S 37]; 127 [S 86, H 74]). Kpome Toro, Topdpunu —
IIEPCOHAX HECKOJIBbKUX ponoBbIX car: «Caru o ['yHHIayre 3MEHMHOM SI3BIKEY,
«Caru o Kypunom Topupe» u «Caru o moasx ¢ I[lecuanoro beperay». B no-
CIIeHeH OMHCHIBAIOTCS COOBITHA, mpousomemmie B Diipe (Eyrr, «Kocax®),
rae Haxonwiicsi ropopa TopuHHA U, COOTBETCTBEHHO, OblIa cepa ero mou-
THUYECKUX U SKOHOMHUUYECKUX UHTepecoB. B «KHure o 3aHATHM 3eMiI» yrIoMu-
HaloTcsa BoceMb BHYyKoB CenbTopupa: cemepo ceiHoBer Topdunna (Topkes,
Toprunsc, Creitn, ansru, Opm, Topopm u Topup) u nous TopObépr, KoTO-
past crana xxenoit TopOpanna u3 Jlebenunoro @ropaa (Landnamabok 1986.
Bls. 94 [S 68, H 56]). TopOsépr ymomsayTa Takke B I71. 34 « Kaurny, tae pedsb
uner o 3aceneHun Jledbenmnoro dropaa mpenkamu ee myxka (Landnamabok
1986. Bls. 127 [S 86, H 74]).

Kenoit Toppunna mo Bepcun pemakimu SturlubSk 6pina Modpua, moub
M3BECTHOIO Mcanackoro nepsonoceneHna Tynryonna. C ee umenem B «Kuu-
r'e O 3aHITUHU 3eMJIM» CBA3aHO OOJIbILE BCEr0 Pa3HOYTECHUI, OTHOCSIINXCS K
uctopuu pona Censropupa. UyTh Bblllie HHTEpeCyolei Hac npsau B «Kaure
o 3aHATHH 3eMiam» (B m1. 20 penakuuu Sturlubok) ckazaHo, 4TO «J0YEepBIO
Tyaryonna 6puta Typun (momqdepkHyTO MHOTO. — E.JI.), Ha KOTOPOH KCHHUJIICS
Topdurn CensTOpHPCCOR»’, T.€. ero KEeHOi cTana Apyras goub TyHryomia.
A Hwke, B m1. 27 penakuuu Sturlubok roBopurcs, uto: «['yanayr boray yBu-
nen, uro 3emin Kpachoro Ilecuanuka myurie, yem Bce Apyrue Ha 10re OKpy-
ru. On morpeboBas ot TopdwHHA 3eMITI0 M BBI3BAI €T0 Ha MOCIUHOK; OHU
o0a mocTpananu B noeaunke, Ho Typua (moguepkHyTo MHOMW0. — E.JI.) TyHTy-
OZUICAOTTHP BBIXOHIIA 0GOKX, & [IOTOM IOMUPHIIAY . JTO, Ka3axoch Obl, KOp-
penupyeT co cBefeHusMu 1. 20, onHako B pepakiuu Hauksbok B xauecTBe

4 Cp.: An Icelandic-English Dictionary 1874. P. 136. TonoHnM TpagUINOHHO Ha PYCCKUI SI3BIK II€PEBO-
nutest kKak «Ilecuansiit beper». CoOTBETCTBEHHO, POJIOBasi cara O COOBITHSX B 3TOH MecTHOCTH (Eyr-
byggja saga) B pycCKOM nepeBo/ie 3ByunT Kak «Cara o nirofsix ¢ [Tecuanoro bepera». B cpeHeBekoBoit
Vcnanauu ObUIO HECKONBKO TONOHHMOB Eyrr, HHTEpecyoIas Hac MEeCTHOCTh Haxoxurcs B Krpoce
(Kjos, «Husunay), Henopanexy ot PelikpsBuka.

5 «Dottir Tungu-Odds [var] Puridr, er Porfinnr Selporisson 4tti». — Landnamabok 1986. Bls. 75 [S 37].

¢ «Guolaugr enn audgi sa, at Raudamelslond varu betri en gnnur lond sudr par i sveit. Hann skoradi &
borfinn til landa ok baud honum [holm]gongu; peir féllu badir 4 holmi, en buridr Tungu-Oddsdottir
graeddi pa bada ok setti pa». — Landnamabok 1986. Bls. 100 [S 70].
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MHPOTBOpIIA YIOMMHAETCS Kak pa3 Modpun, a ma Typun sxenuncs Crapr-
xéenu (Landnamabok 1986. Bls. 101 [H 58]). B penakuuu Melabok (rae
cama npsap o CenbTUpHpe CyIEeCTBEHHO MPOJIeHA 33 CYET TOT0, YTO OAHA
13 BeTBel MoTOMKOB chiHa TopduaHa CTeliHa TOBOIUTCS IO KEHCKOH JTHHUH
1o Caanayr, marepu HanOoJiee BEpOSTHOTO aBTopa 3TOW penakuuu Mapkyca
Topaapcona) xenoii ToppunHa HazsaHa BooOie Omidpua (Landnamabok
1986. Bls. 98 [M 26]). IIpu atom 1o «Care o Kypunom Topupe» xeny Top-
dunna 30ByT Modpua. Takum 06pa3oM, OHO3HAYHO BBIACHHTH, KAKOBO HMSI
xeHbl TopduHHA 1 OblIa JIM 3TO OJHA XKeHIIKMHA 1k TopuHH Opai B KEHBI
JIByX CecTep, He MPEeCTaBIsIeTCsl BO3MOKHBIM. Kak Obl TO HM OBLI1O, CBOMCTBO
Cenbropupa ¢ TyHryoqioM He oJBepraeTcsi COMHEHHIO.

JleiicTBre MHTEpECYIOLIEN HAC MPsIIM MPOUCXOJUT B 3amajHON 4eTBEepTH
Ucnananu. B nenom, TeKcT Opsau coBmajaeT Mo BceM penakuusiM « Kaurmy,
MO3TOMY MMEET CMBICH (C BBIICICHHEM HMEIOIINXCS PacXoKAeHHuil) oOpa-
TUTbCA K peakuuu Sturlubok kak camoil paHHei.

[Ipsap nerko pa3oMBaeTCs Ha YETHIPE BIOJIHE CAMOJOCTAaTOYHBIX CIOXKETA.
[lepBsiii croxeT 00bsicHseT npo3Buie Topupa — Tronens. Ocenbio nepes nep-
BOi1 3uMoBKoIi B Mcnanguu [pum oTmipaBuiics Ha peIOHYIO JIOBIIIO CO CBOUMH
pabOTHUKAMU M MaJIONIEeTHUM ChIHOM Topupom. Manbsurka mojaoXuin Ha Kop-
MY, 3aBEPHYB B TIOJICHBIO LIKYPY, 3aBsI3aHHYIO Y LIed (B NPSIAH 10 PYKOIUCH
Sturlubok He 00BACHAETCS, ¢ KAKOH LIEIBIO 3TO OBUIO CIEIaHO: 1T TEIIa UiIn
JUISL TOTO, YTOOBI peOEHOK HE MPOMOK WIIM He yTOHYMN). [ puM BbIIOBMI BOIS-
HOTO M MONPOCHII €0 MPEacKa3aTh cyas0y U MecCToO, Ilie OHH MOCEISITCS Ha
octpoBe’. BoasiHO# 0TKa3aiICs IPeICKa3bIBaTh Cyab0y BCEM, KPOME MasIbul-
ka. O Topupe BOASHOH cKa3aj, YTO «OH nocenuTes 1 3aliMeT 3eMIIIO TaMm, e
k0Gbima CKaTbM JISIKET BMECTE ¢ Ipy3om» . [To3ske, 3uMoit IpuM 1 ero moau
BBILIUIA B MOPE, OCTaBUB MaJIbdMKa Ha OEpery, U BCE OHU YTOHYIIH.

[TocMoTpuM Ha pa3HOUTEHHUs peAaKLUuil B 3TOM ciokeTe. Kpome umeronie-
rocst B peflakLiu Hauksbok — n orcyrcrByromum B Sturlubok — 3aronoBka
(«Fra Selpori»’), B Heil MPUCYTCTBYIOT P AOMOTHEHHUI K B LIEIOM 06IIEMy
co Sturlubok texcry. IlepBas BcTaBka penakuuu Hauksbok naer peanuctud-
HOE 00BsICHEHHE TIOJICHBEH LIKYPBI, HAJICTON Ha pe6eHKa' «KOTJIa MaJIBYMK Ha-
HaJl MEP3HYTh, OHM 3aBEPHYIIN €TI0 B MEILIOK 3 TIOJICHBEH MIKYPHI U 3aBsI3aJI1
y memn» . Bropas no6aska pemakuun Hauksbok B 5TOM CloxeTe JONONHSET

7 MHOrHe IepBOIOCENCHIIbI CBOIO IEPBYIO 3UMy B Mcnanany mpoBOAMIN TaM, KyAa OHH HPHCTABAIH,
1 TOJIBKO Ha CIEIYIONINII TOA OCMaTPUBAINCH U MCKAIU 3eMJIIO TIOJ IIOCTOSHHOE JKHTEIbCTBO. Tak,
BEpOSITHEE BCETro, COOUpacs MOCTYIHUTh U [pum.

8 «Hann skal par bygja ok land nema, er Skalm merr your leggsk undir klyfjum». — Landndmabok 1986.
Bls. 96 [S 68].

9 Taxk B pykoncu AM 105 fol, eqHCTBEHHOH, /1€ MPUCYTCTBYET 3T YacTh penakuuu Hauksbok. Iepe-
mucuuk X VII B. FoyH DpiieHaccoH, KOTOpoit ¢ietal 3ToT CIHCOK, CTpeMuIcs codmocTh opdorpaduio
nHayana XIV B. [Ipexnonararot, yto emy ObUI 0CTyIEeH aBTorpad Xayka.

10 «Er sveininn tok at kala, pa feerdu peir hann i selbelg ok drogu at halsinumy». — Landnamabok 1986.
Bls. 97 [H 56].
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petb BOASHOTO MPE/CKa3aHueM cynp0bl [ puma: «Thl Oyzems MEpTB 10 HACTY-
TUJICHUS BECHBD»

Ob6pamaet Ha ceOst BHUMaHHUE TO, UTO TO OJTHA U3 HEMHOTHX Mpsiaeit « Kau-
T O 3aHATHU 3€MJIN», TAE YIMOMHHAIOTCS CBEPXBECTECTBEHHBIE CYIIECTBA
(o Hux cM.: JlutoBckux 2009). AnTponoMopdHbIli (kak MUHHUMYM TOBOpSi-
1uit) BogsHoit (marmenill'?) Gonbme Hurae B «KHHre» He BCTpPEUaeTCs, XOTs
caM MOTHB TpeacKa3anus (0COOCHHO IpencKa3aHusl O MECTe ITOCETICHUs) B
HEeH He TaK YK PefoK.

Crenyer 3aMeTHTB, 4TO 00pa3 MajbuuKa B TIOJICHBEH (2 He KaKoi-HUOYIb
nHOM!) MIKype MePEeKINKACTCS C MOTUBOM TIOJIICHSI-000POTHS U3 UCIAHICKHUX U
HOPBEXKCKHX CKa30K (KOTOPOTO TPAAUIIMOHHO y3HAIOT 110 Y€JI0BEYECKIM IJia-
3am, cM.: Jon Arnason 1955. Bd. I11. Bls. 202; Asbjernsen, Moe 1843. S. 140).
YacTtoTa 3TOro MOTHBA B 3arnagHOCKaHIUHABCKOM (OJIBKIOpE (PaBHO Kak U
npoucxoxaeHne poandeir Cenpropupa U3 HOPBEKCKOW 3HATH 0€3 CKOJIBKO-
HUOYAb 3HAYUTENFHON MPUMECH KEJIBTCKON KPOBH) MO3BOJISET HE MCKATh Ta-
pamienyd B KEeIbTCKOW HapOJHON TpaJWIMH, TAE TIOJICHH-OOOPOTHU TaKKe
MPUCYTCTBYIOT, © HE CUMTATh 00pa3 TIOJNEHSI-000POTHS 3aMMCTBOBAHHBIM M3
keJbTcKoro (osibkiiopa (kak mojaraet B. Catiepc: Sayers 1994, P. 137-138).
[Ipu sToM aBTop pemakiuu Hauksbok Xayk DpieHICCOH B CBOEM TEKCTE Ha-
yaia XIV B. HEBEIHpYeT, pallOHAIU3UPYET STOT BEPOSTHO (POITBKIOPHBIH
MOTHUB CBOUM JIONIOJTHEHHEM O TOM, YTO LIKYpa TIOJIEHS Obl1a HaJeTa Ha Mallb-
YHKa, YTOOBI COIPETh €ro.

BTopoii crokeT (BBEITEKAIONINN U3 TIPEICKAa3aHIs BOISHOTO) TTOBECTBYET O
TOM, KaK BeCHOM rmociie cmepta [ puma ero srosa beprauc u Topup mokunymu
OctpoBs I'puma (Grimsey, MecTo, TIe OHU MPOXKWIN MEPBYIO 3UMY) U OTIpa-
BUJIMCh Yepe3 MycTollb Ha 3anaj k [lupokomy @wvopuy (Breidafjordr) nckarhb
3eMJTIO /i1l TIOCTOSTHHOTO TIPOYKMBAaHMS. B COOTBETCTBUHM C TpeACcKa3zaHUEM
BOJITHOTO OHH BBIITYCTHIIM BHepea cBOr koObury CkambM. OHa JBUTanach
BIIEPE/ M BIIEPE] U HU pasy He Jiera Ha 3eMJII0. 3a JIETO OHU A00pauch 10
Meica CkanbM (Skdalmarnes), Tiae u npoBeiu BTopyo 3umy. Clieayronium Jie-
TOM OHH ITOBEPHYJIH Ha 0T U MPOEXaln JI0 MyCTOIIH Ha fore [ opoaniieHcKoro
®ropna (Borgarfjordr), Tine HaXOIWIHCH JIBE KPACHBIX MECYaHBIX TOpbl. Tam
CkasbpM Jieria BMECTE C IPy30M BO3JIe€ TOH M3 HUX, KOTOpas OblL 3amajHee.
Topup 3amsun 3emito k fory oT Pexu Yteca (Gnupd) no XonomHoit Pexu
(Kalda) n lomuny Kouku (Knappadalr) mexmy Topoit u 6eperom Mopst 1 1o-
cemmmcs Ha Xyrope Kpacueriii [lecuanuk (Raudamel).

I «bu mant daudr, adr var komi». — Landnamabok 1986. Bls. 97 [H 56].

12 P. Kincbu omnpenernsier ero kak «a sea-mannikin, a kind of sea goblin or sea dwarfy» (An Icelandic-
English Dictionary 1874. P. 413), 4To He IPOTHBOPEUHT IPEAIIOIOKEHHIO O €r0 AaHTPOIIOMOP(PHOCTH.
VIMeHHO aHTPOIIOMOP(HBIE BOASHEIE SBISTIOTCS JEeHCTBYIOIMMHE JINIAMI B HCIAHJICKUAX CKa3Kax: Jon
Arnason 1954. Bd. I. Bls. 126-128.
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DTOT CIOKET MPENCTaBIsIeT COO0M TOMOHUMHUYECKYIO JIETeHIY, OOBSCHSI-
IOLIYIO MIPOUCXOXKICHUE JIBYX TOMOHUMOB: Skdlmarnes u Raudamel. Jlomanp
BBICTYIIAaeT B HEHl B Ka4eCTBE INIABHOTO aKTOpa: B MEPBOM CIIy4ae MBIC Ha-
3BaH ee UMEHEM, BO BTOPOM OHa OMPEIEIIIeT MECTO, r11e Oy/IeT OCHOBAH XyTOP
Topupa-Tronens (yka3aHue KHUBOTHOTO — OJUH M3 BO3MOXKHBIX BapUaHTOB
«B3ATHUS 3eMJIM», OMHMCAHHBIX B «KHHTe»; Cp. MpaBuiio, 10 KOTOPOMY JKCH-
IIIHA MOTJIA 3aHATH B MEPBBIN Nepno 3acenenus Vcmananu cToIbKo 3eMIIH,
CKOJIbKO omamiet 3a JeHb: Landnamabok 1986. Bls. 321 [H 276]).

KoObuta CkanbM — 0flHa U3 HEMHOTHX TOMMEHOBAaHHBIX B «KHUre» Joria-
neit (Beroopky cm.: JlmtoBckux 2018). IlpumeyarensHo, 94TO BCE )KMBOTHEIE,
nmeronre B «Kanure» mmeHa, BCTpedaroTCsl TONBKO B CIOXKETaX, OOBICHSIIO-
IIUX TTPOUCXOXKIEHUE TOTO MITM MHOTO Ha3BaHUS, T.€. B TOMMOHUMUYECKUX Jie-
rergax. M Bce somraau, umeroniue B « KHUre» KIMYKH, TaK UM HHAYE OKa3bl-
BAIOTCS CBsI3aHbI ¢ BOAHOM cruxueii. He siBisiercsa nckmrouenuem u CKajabM,
KOTOpasi TOHET B OOJIOTE: B KOHIIE TPSIAM TOBOPHUTCS, uTo «CKalbM, KOObLTA
Topupa, yronyna B Toru Ckanbmy» («Skalm, mer Poéris, d6 i Skalmarkelduy») —
TEM caMbIM JaeTcsi OObSICHEHUE elle OJHOMY TonoHumy — Skdalmarkelda,
«Tomb Cxambmy.

CriermanbHOTO aHaIM3a TPEOyeT M BaKHEHIINK TOTIOHUM TIPSAN — Ha3Ba-
HUe XyTopa, rae nocenuics Cenvropup, Raudamel. TpynHOCTh MHTEpTIpETA-
LUK U, COOTBETCTBEHHO, NIEPEBO/Ia HA3BaHUS ATOIO XyTOpa Ha PYCCKUH SI3BIK
3aKJIF0YACTCS B TOM, YTO HEMOMAAJCKY OT 3THX MECT YKHUBYT JIFOAU 10 UMEHH
Raudakollr (Paynakormns, win Komtb-Pyna) u Raudr (Payxn). Vimena o6omx
MoOTII ObI BOWTH B Ka4eCTBE NIEPBOI OCHOBHI B Ha3BaHHE XyTopa Censropupa
(kaK OHM CTaJli COCTaBHOW YacThIO B HA3BAaHUSX PACIIOJIOKEHHBIX HEIoa-
JISKY W NPUHAUICKABIIUX UM XyTOpoB: Raudkollsstadir «/Isop Paymxomisy
n Raudda «Pexa Paymay). OmgHako mpeacTaBisieTcss 0oiiee BEpOSTHBIM, YTO
ToroHUM Raudamel OblT 00pa3oBaH, UCXOM U3 0COOEHHOCTEH NaHamadTa,
KOTOpPBIC CIICIUATBHO OTMEUYCHBI B IIPSJIU: XapaKTepHas IPUMETa MECTa OCTa-
HoBKM CKallbM — «JIB€ KpacHbIe mecuanbie TopbD» («sandmelar tveir raudir),
Y OHA JIOKUTCS y 3armagHoi Topbl. Takum 00pa3oM, STOT TONOHWM, Ha HaIl
B3IUISA]], UMEET HE OTMMEHHOE IPOUCXOK/ICHHE, a 3alledaTiieBaeT Tonorpaduro
MECTHOCTH M TICPEBECTH €ro Ha PyCCKuH s13bIk crenyet kak «KpacHsriii [lec-
YaHHK.

Tpetuit croxeT paccMaTpuBacMOW HaMHU TIPSIN OOBICHICT TPOUCXOMKIC-
Hue tonioHuMa Borgarhraun («l'oponuienckas JlaBay). Jlemaercs a3to ¢ mo-
MOIIbIO MOTHBA BU/ICHUS: B TIPSAU TOBOPUTCSI, YTO, Kormna Topup coctapuics
W OClien, eMy MPHUBHIEICS «OTPOMHBIN M cTpamHblid» («mikill ok illiligr»)

13 CnoBo raudr, mpuiar, HMelIO OCHOBHOE 3HAYEeHHE «KpacHbIH, pebkuid» (An Icelandic-English
Dictionary 1874. P. 484), raudi, cyui., o6o3naqaino «pyaa» (Ibid. P. 483). Paynakomnibs go0siBai 60510T-
HYIO pyILy, HOPTOMY pacIIMpeHHe ero HMEHH CIeyeT epeBoruTh «Pynay, a He « PBDKHiiy.

331



YeJIoBeK (TPOJUTh MM KaKoe-TO MHOE MOTYCTOPOHHEE aHTpornoMopgdHoe cy-
IIECTBO), MPUIUIBIBIINN B YCThe XONOMHON Pexu Ha xKelne3HOU JTOaKe U KO-
MAaBIINHA Yy OCHOBaHUS CKJOHA. B Ty ke HOYH TOCie SIBIEHUS CYIIecTBa Ha
JKEJIE3HOH JIOJIKEe B TOM MECTe, IJIe, KaK MPeACTaBIiIOCh TopHupy, OH KoIa-
csl, CllydaeTcsl U3BEp)KEHUE BYJIKaHa (32 YTO MECTHOCTh MOJyyaeT Ha3BaHUE
«l'opogumenckas JlaBa»). Ero sBnenune Topupy cmacaer >KU3HU XyTOpSH,
YCHEBIINX YHTH C MOTEHIIMAIBHO ONIACHOTO MecTa, a Topup oka3bIBaeTCs BbI-
HYKIICH TIEPEHECTH CBOE JKWiIbe. Ha MoTyCTOpOHHMI XapaKkTep MPHUILIBIBIIETO
cyliecTBa (XOTsl OHO M Ha3BaHO B MPSAM YEIOBEKOM) YKa3bIBAIOT HE TOJIBKO
€ro pasMepbl M BHJ, HO M TO, YTO OHO NMPHUOBUIO HA XKeJe3HOH JojKe (jorn-
nokkvi), KoTopas SIBISIETCSI OMHUM W3 aTpHOyTOB HOTyHA (3710TO BEIMKaHA) B
HOPBEXCKHNX cka3kax (Asbjernsen, Moe 1843. S. 237 [AT 302]). OtoT pacckas
[0 CBOGH CYTH TaKXKe SIBJISETCS] TOMOHUMHYECKOH JIereHI0H, 00bCHSIIOMEH
nepenoc xyropa Topupa-Jlococs.

B paccmarpuBaemoil HaMH TIPSAAN COAEPXKUTCS OTHO W3 HEMHOTHX B
«Kuurey onmcannii yacteix B Vcmanany Ha MPOTSDKEHUH BCEH €e MCTOPHUHU
W3BEP>KEHNH MHOTOYMCIICHHBIX BYJIKAHOB (00 OMHMCAaHUSIX BYJIKaHUYECKOMU Jie-
SITEIBHOCTH B CPEIHEBEKOBBIX HCIAHACKUX UCTOUYHUKAX cM.: Jlxkakcon 2023).
Kpome toro, «I'oponuienckas JlaBa» — 310 npuMep COKpanieHHOTO TOTIOHH-
Ma, y KOTOPOTO OKasajach yTpaueHa IepBas OCHOBAa: OH OBUI C OYEBHIHO-
cTbl0 0OpaszoBan oT TononuMma Eldborg («lopsiee ['oponuiey, HaxonuTcs
B HEMOCPEJACTBeHHOH Onm3octu ot [oponuineHckoi JlaBwl) ¢ go0aBieHUEM
OCHOBBI -Araun («J1aBay), OMHAKO BMECTO IJTUHHOTO TPEXOCHOBHOTO TOTIOHH-
Ma Eldborgarhraun coxpaHunack ero yKOpPOUCHHBIN BapuaHT — Borgarhraun.
CokparieHiue TONMOHUMOB B HCIAHJICKOH reorpaduyeckux HauMEHOBAHUSIX
HE CJUHUYHO, OCOOCHHO OHO XapaKTEePHO I MHOTOOCHOBHBIX TOTIOHHMMOB
(cocTosmux U3 0oJiee YeM JIByX OCHOB).

[Tocnennwmii TOTIOHNM B YETBEPTOM CIOXKETE MPSAH CBA3aH C IOTpeOeHIEM
Topupa: «CensTopup U €ro poIuuu-sI3bIYHUKN [I0CIIe CMEPTH ObUTH TIOXOPO-
HeHbl B [ope Topnpa»“. M. Drenep BUIUT 371€Ch HE MPOCTOE YIOMUHAHNE
o0psiia MHryMaIiny, a HaMeK Ha (OJIBKIOPHBIN MOTHUB yXO/ia B TOPY K aJIbBaM
(Egeler 2015. P. 82)". B 1o %e Bpemst b. Mak Kpuin BBIABHTanochk mpeso-
JIOKEHHE, YTO MepBas OCHOBA TONOHMMa Porisberg — uMs CKaHIMHABCKOTO
oora Topa (McCreesh 2003. P. 360). TorioHMMOB, BKIItOUarOIuX uMs Topa u
TEM CaMBIM ITOKA3bIBAIOIINX, YTO JJAHHAS MECTHOCTh HAXOIUTCS TIOA €Tro II0-
KpOBHUTENLCTBOM B «KHuUTE 0 3aHsaTHN 3emuu» Tpu (Porsmork «Jlec Topa» —
Landnamabok 1986. Bls. 346 [S 343, H 301, M 8], Porsnes «Mpic Topa» —
Ibid. Bls. 125 [S 85, H 73] u Porssteinn «Kamens Topa» — Ibid. Bls. 126 [S 85,

14 «beir Selporir freendr enir heidnu do i Porisbjorgy. — Landnamabok 1986. Bls. 98 [S 68].
15 O MoTHBe yX0/ia K )KUBYIIMM BHYTPH rop ajbBaM B 3allaIHOCKaH/IMHABCKHUX CKa3Kax cM.: Asbjernsen,
Moe 1843. S. 311 [AT 400]; Jén Arnason 1954. Bd. 1. Bls. 7-130.
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H 73]), Bcex ux compoBoxaeT MmoapoOHas jereHna, oObSACHSIOMmAs NpH-
Ha/IeKHOCTH Topy, ¥ BO BcexX cliydasix repBasi OCHOBa UMeeT Gpopmy Pors-.
Y tononnma xe Porisberg iepBast ocHoBa (Poris-) mpeactasisieT co0oit P,
MYXCKoro uMeHu Porir. Kpome Toro, Ha Haml B3IVIsiL, B caMOW IS IpU-
CYTCTBYET JOCTaTOYHOE MOSICHEHUE TONOHUMa Porisberg, TpaJULMOHHO IS
WCJIaH/ICKOH TONOHUMHKH BPEMEHH 3aCeJICHHsI OCTpOBa OTchuIatoniee Kk Topu-
PY Kak HEpBOINOCEIECHIlY 3TOM MECTHOCTH, APYrHe MHTEPIIPETAlUN KaXKyTCs
HECKOJIBKO HATSIHYTBIMHM, XOTsI OBl IOTOMY, 4TO TOp ¢ ajlbBaMM HPEACTaBISIOT
co00H Mm10X0 coueTaemble cynHoCTH. KpoMe Toro, TaHHbI TOIOHUM MOT OT-
HOCHTBCSI HE K OTMCAHMIO pelibeda, a K Ha3BaHHIO XyTopa, B Mpejeiax KoTo-
POro ObIJIO COBEPIIEHO 3aXOPOHEHHUE.

Takum 00pazoM, eciau paccMOTPETh BCIO Mpsib B LIEJIOM, TO Bce (oiib-
KJIOpHBIC DJIEMEHTHI B Hell (IIpeicKa3aHue ¥ BUICHUE, CBEPXbECTCCTBEHHbIC
CYIIECTBA, YXOJl B TOPY) UMEIOT MECTHOE, NCKITIOYUTEIILHO 3aIa{HOCKaH/I1-
HaBCKOE NPOUCXOKACHHUE, B OTIMYKE OT, HApuUMep, npsiau o0 AyayHe, rae
HCCIe10BaTeN yOeIuTeIbHO IPOCIIEKUBAIOT KEJIBTCKOE BIMSAHUE HAa 00Pa3bl
MEepCOoHaXKeH 1 caM CroeT. bombiast 4yacTh pacckazoB MPAId MPEACTABISCT
cO0OH MOSCHEHUSI O BOSHUKHOBEHUH TE€X WJIM MHBIX TOIOHUMOB. Takum 00-
pa3oM, MOXKHO I10J1ararh, 4To npsiae o Cenpropupe npucyrcrsyer B «Knure o
3aHATHH 36MJIM» B KAU€CTBE TOOHMMUYECKON JIETEH IbI, BEPOSITHO, NMEIOILEH
ycTHoe npoucxoxaenue. [lpu stom o0uime GoabKIOpHBIX MOTHBOB M IIEPCO-
Ha)kel BBIJIEISIET ee U3 psa Mpounx npsaen «Kaurny.
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Elena V. Litovskikh

TOPONYMIC AND FOLKLORE ROOTS OF THE SELPORISPATTR

Selporir, or Porir the Seal, Grimsson, descended from a noble family of southwest-
ern Norway, and was one of the most famous first settlers of the Western Quarter of
Iceland. A pattr about him (original manuscript caption “Fra Selpori”) is included in
the second part of the medieval Icelandic historical work The Book of the Settlements
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(Landnamabok). The pattr tells not only about how Porir received his nickname, but
it also explains the origins of a number of place-names connected with his land pos-
sessions. As in many other peettir of the Landnamabok, the Selporispattr includes
folklore motifs like the prediction of the place of the future settlement (the foreteller
is a merman), the choice of the place for the settlement by a horse, et al. The abun-
dance of supernatural beings (a merman, a troll, a horse as a magic helper) and events
(prediction, posthumous ‘going into a rock’) distinguishes it from other peettir of the
Landnamabok. At the same time, the variation of readings in different versions of the
Landnamabok (they are few in relation to the entire text of the pattr, but they are sig-
nificant and reflect reinterpretations of the text by the authors of these versions) reveal
the desire of Haukr Erlendsson, the author of the Hauksbok version, to rationalize the
folklore and magic elements. It is also noteworthy that the folklore motifs and person-
ages in the pdttr are typical for the West Scandinavian tradition. Most of the episodes
of the pdttr represent toponymic legends explaining the origins of the place-names.
Grimsey (“Grim’s Island”), Skalmarnes (“Skalm’s Ness”), Skalmarkelda (“‘Skalm’s
swamp”), Raudamel (“Red Sandbank™), Borgarhraun (“Lava Fortified Site”), and
borisberg (“Porir’s Mountain™). Thus, the Selporispattr seems to be included in the
Landnamabok to represent the toponymic tradition of Western Quarter of Iceland,
most likely of oral origin.
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